V] Nacionalinio kraujo centro

cgzempliorius
§-5

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr.

2021 m. sausio 4 d.
Vilnius

V3] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujama direktoriaus
Daumanto Gutausko, veikian¢io pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Klientas), i§ vienos puses
ir

V3l Vilniaus universiteto ligoniné Santaros Kklinikos, jstaigos kodas 124364561,
atstovaujama generalinio direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikiangio pagal jstaigos jstatus (toliau —
Paslaugy teikéjas), i$ kitos pusés,

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinama Salimi, jvykdZius vie$aj] mazos
vertés pirkima skelbiamos apklausos buidu, sudaré $ig paslaugy teikimo sutartj (toliau vadinama -
Sutartis):

I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau
— VieSyjy pirkimy jstatymas) ir Antikiiny prie§ SARS COV-2 virusa nustatymo kraujo donorams
pirkimo dokumentais.

II. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas' jsipareigoja kokybiskai atlikti Sios Sutarties 2.2 papunktyje
ir 1 priede (techniné specifikacija) nurodytas paslaugas (toliau — Paslaugos) Sutartyje nustatytais
terminais ir saglygomis, o Klientas” jsipareigoja priimti kokybiskai atliktas paslaugas ir uZ jas sumokeéti
Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.
2.2. Paslaugy pavadinimas, kiekis, kaina ir Sutarties suma:

. . 1 tyrimo | Bendra
Eil. . . Maksimalus 2 .
Nr Paslaugos pavadinimas tvidiin Kelds kaina Eur |kaina Eur
‘ vHn be PVM | be PVM
1 2 3 4 5
L Antq(ﬁnq prieS SARS-COV-2 virusa nustatymas 400 13.20 5280,00
kraujo donorams:
PVM tarifas % 0%
PVM suma Eur 0,00
Bendra kaina Eur su PVM | 5280,00

III. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties suma lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PVM — 5280,00 Eur (penki
takstanciai du Simtai aStuoniasdeSimt eury, 00 ct). | kaing jskaiGiuoti visi mokes&iai ir papildomos
iSlaidos susijusios su paslaugy teikimu.

3.2. Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali biti kei¢iama,
i8skyrus atvejj, kai pasikeicia Pirkimo objektui taikomo PVM tarifo dydis. Pirkimo objekto kainos
poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokyé¢io dydZiui. Perskaiiuota Sutarties kaina
iforminama Saliy pasira§omu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Pasikeitus kitiems
mokesciams, Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

3.3. Klientas jsipareigoja uz atliktas paslaugas atsiskaityti per 30 (trisde§imt) dieny nuo
tinkamai uZpildytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos mokéjimo pavedimu j Paslaugos teikéjo
saskaitg. Esant Sutartyje numatytoms objektyviai pagristoms aplinkybéms (sutrikus asmens sveikatos

! Pirkima laiméjes tiekéjas, su kuriuo bus sudaryta vieSojo pirkimo sutartis.
* Perkan¢ioji organizacija, kuri jsigyja paslaugas.



prieZiliros jstaigy atsiskaitymui su Klientu), atsiskaitymo terming Klientas gali vienasaliskai pratesti,
bet ne ilgiau kaip iki 60 kalendoriniy dieny nuo paslaugos jvykdymo dienos. Mokéjimo pavedime
Klientas turi nurodyti sgskaita, uZ kurig atsiskaitoma.

3.4. Paslaugy teikéjas sgskaita privalo pateikti LR VieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 3 d.
nustatyta tvarka, naudodamasis elektronine paslauga ,[E.saskaita“ (elektroninés paslaugos
»E.sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.csaskaita.cu) ir Kliento nurodytu el. pastu:
g.Jug@kraujodonoryste.lt (nesant objektyviy galimybiy PVM saskaita faktiirg pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E.saskaita“, ja Paslaugy teikéjas pateikia tik nurodytu el. pasto adresu).
Paslaugy teikéjas dél visy techniniy klausimuy, susijusiy su informacine sistema ,,E.saskaita* ar Jjos
neveikimu, turi nedelsiant kreiptis j sistemos tvarkytoja — VI Registry centra, prie§ tai perziurejes
naudojimo instrukcijg (https://www.esaskaita.eu/kaip naudotis).

3.5. Paslaugy teikejas iSraSo ir pateikia Klientui PVM saskaita faktiirg kartu su pazyma apie
atliktus tyrimus. Paslaugy teikéjas jsipareigoja PVM saskaitoje faktiiroje nurodyti tuos paius tyrimy
pavadinimus, kurie yra nurodyti Sutartyje, taip pat uzraSyti ant PVM saskaitos faktiiros, pagal kurig
teikiamos paslaugos, Sutarties numerj ir data.

3.6. Jei PVM saskaita faktlira pateikiama su triikumais, Klientas turi teise tokios PVM
sgskaitos faktiiros nepriimti, o Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng paSalinti
trikumus ir pristatyti Klientui tinkamai uZpildyta PVM saskaitg faktiirg. Atsiskaitymo terminas
skai¢iuojamas nuo tinkamai uZpildytos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.7. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose numatytam PVM, kurio
apmokestinimo objektu yra laikoma numatoma atlikti paslauga, tarifui, PVM yra apskai¢iuojamas
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaiGiuoti PVM
atsiradimo momentu.

IV. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

4.1. Paslaugy apimtis, reikalavimai Paslaugoms ir jy teikimo tvarka nustatyta Sutarties
priede Nr. 1 (techninéje specifikacijoje) ir Sutartyje.

4.2. Paslaugas Klientas uzsako dalimis, pagal faktinj poreik].

4.3. Paslaugy teikéjas privalo teikti Paslaugas profesionaliai, laikantis teises akty
reikalavimy, Klientui naudingiausiu ir ekonomiskiausiu biidu, racionaliai naudojant Kliento 1¢3as.

4.4. Salys privalo suteikti viena kitai iSsamia informacija, susijusig su teikiamomis
paslaugomis, jy teikimo sglygomis, teikimo terminais, galimomis pasekmémis ir kit su paslaugy
teikimu susijusig informacijg, galingia turéti jtakos teikiamy paslaugy kokybei.

4.5. COVID-19 (i8skyrus karanting ir valstybés institucijy iSleistg draudima/esminj
apribojima Paslaugy teikéjui teikti paslaugas) ar prieZastys, priklausan¢ios nuo Paslaugy teikéjo ar su
juo susijusiy tre¢iyjy asmeny (detaliy tiekéjy, gamintojy vélavimas, darbuotojy trikumas ir pan.)
nelaikomi tinkama aplinkybe, leidZianc¢ia pratesti Paslaugy teikimo terming ar atleisti Paslaugy
teike€ja nuo netesyby.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. teikti Paslaugas, atitinkancias §ios Sutarties sglygas bei teisés akty reikalavimus tokio
pobudZio paslaugy teikimui, laikydamasis savo profesijos standarty, pagal Kliento nurodymus,
labiausiai Kliento interesus atitinkan¢iu biidu;

5.1.3. uztikrinti, kad tyrimus atliekantys darbuotojai turéty tinkamg kvalifikacija tyrimams
atlikti;

5.1.4. del Paslaugy teikéjo kaltés tyrimy metu atsiradusius neatitikimus paSalinti ir tyrima
pakartoti savo saskaita ir jégomis;

5.1.6. tyrimy rezultaty protokolus pateikti elektroniniu pastu:
a.kaminskienc @kraujodonoryste. It (dokumenty originalus pasiima Kliento atstovas);

5.1.7. prisiimti atsakomybe dél tiriamosios medZiagos saugojimo, identifikavimo ir
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atsekamumo, priémus tiriamajg medZiagg;

5.1.8. sudaryti sglygas VS| Nacionalinio kraujo centro kompetentingiems darbuotojams,
paskirtiems VS| Nacionalinio kraujo centro direktoriaus jsakymu, atlikti perkamy paslaugy teikimo
auditus Paslaugy teikeéjo veiklos vietoje;

5.1.9. bet kokiu atveju atsakyti uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys;

5.1.10. jsipareigoja neperduoti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj be
raSytinio Kliento sutikimo;

5.1.11. turi visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutaréiai ir LR VieSyjy pirkimy
jstatymui.

5.2. Klientas jsipareigoja:

5.2.1. pateikti Paslaugy teikéjui tyrimams atlikti reikalingg informacija, prireikus teikti
konsultacijas, butinas tyrimams atlikti;

5.2.2. prisiimti atsakomybe dél tiriamosios medziagos kokybeés, identifikavimo ir
atsekamumo iki tiriamosios medZiagos perdavimo Paslaugy teikéjui;

5.2.3. atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz kokybiSkai suteiktas Paslaugas Sios Sutarties
nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.4. turi teisg reiksti pretenzijas dél nekokybiSky ar reikalavimy neatitinkan¢iy paslaugy
per visg Sutarties galiojimo terming;

5.2.5. turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

VI. SALIU ATSAKOMYBE IR FORCE MAJEURE

6.1. Salis, ne;vykdz1u51 ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius. Netesyby sumokéjimas neatleidZia
Paslaugy teikéjo nuo tinkamo tolimesnio sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, iSskyrus teises akty
nustatytas iSimtis.

6.2. Paslaugy teikéjui nevykdant Sutartyje numatyty reikalavimy (bent vieno), juos vykdant
netinkamai, Paslaugy teikéjas turi moketi Klientui 0,02 procento dydZio delspinigius nuo véluojamy
atlikti paslaugy vertés uz kiekviena uzdelsta diena. Véluojant ilgiau nei 5 (penkios) darbo dienos,
taikomas Sutarties 6.3 papunktis.

6.3. Paslaugy teikéjui nevykdant Sutartyje nustatyty reikalavimy (bent vieno), juos vykdant
netinkamai (bent vieno) ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutartyje nustatyto termino pabaigos
ar nuo Kliento raSytinio pareikalavimo (siuntiama Paslaugy teikejui Sutartyje nurodytu el. pastu),
Paslaugy teikéjas turi sumoketi Klientui 5 procento dydZio baudg nuo bendros Sutarties kainos ir
atlyginti visus Kliento patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda. Laiku nesumokéjus
baudos, Paslaugy teikéjui skai¢iuojami delspinigiai 0,02 procento dydZio nuo nesumokétos baudos.

6.4. Klientui véluojant laiku apmoketi uz paslaugas, Paslaugy teikéjui pareikalavus rastu
(siunCiamo el. paStu ir laikomu gautu kita darbo dieng po iSsiuntimo), Klientas turés sumokéti
Paslaugy teikéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo pradelstos sumokéti Paslaugy kainos uZ
kiekvieng uzdelsta dieng.

6.5. Jeigu Sutarties Salys nutraukia Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, kaltoji 3alis, per
10 (deSimt) dieny nuo nukentéjusios Salies pareikalavimo privalo sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo
bendros Sutarties kainos kompensacija ir atlyginti nukentéjusios Salies patirtus tiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia kompensacija. UZ vélavima sumokeéti kompensacija, skai¢iuojami 0,02
dydZio delspinigiai nuo véluojamos sumokéti sumos.

6.6. Esminiu Sutarties paZeidimu i§ Paslaugy teikéjo pusés laikoma: vienasalis kainos
padidinimas, Sutarties nutraukimas ne Sutartyje nustatyta tvarka, vélavimas atlikti bet kurj Sutartyje,
Iskaitant priedus, nustatyta Paslaugy teikéjui jpareigojima (pvz. vélavimas suteikti Paslaugas ar
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paSalinti bet kokius ir visus trikumus ar bet kurio kito Sutartyje apibréZto Paslaugy teikéjo
Isipareigojimo) ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo pirmo pareikalavimo i§siuntimo (siunc¢iama
Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu).

6.7. Esminiu Sutarties paZeidimu i§ Kliento pusés laikoma: du kartus i§ eilés vélavimas
apmoketi pateikta PVM saskaitg faktlirg uz tinkamai atliktas Paslaugas ilgiau nei 10 (desimt) dieny
nuo antro pareikalavimo isiuntimo (siun¢iama Kliento Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu). Jei
Klientas veluoja sumoketi ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, Paslaugy teikéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

6.8. Jei sumokeétos kitai Saliai netesybos ir kompensacija nepadengia visy nukentéjusiosios
Salies nuostoliy, kaltoji Salis privalo sumokéti netesybas bei atlyginti visus tiesioginius nuostolius,
kiek ju nepadengia netesybos.

6.9. Visos netesybos ir kompensacijos sumokamos per 10 (defimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo.

6.10. Paslaugy teikéjas, atlikdamas tyrimus, prisiima visiska atsakomybe uZ atliekamy
tyrimy teisétumg bei atitikimg LR teisés akty reikalavimams bei uz savo darbuotojy, kurie Sioje
Sutartyje numatyta tvarka teikia paslaugas Paslaugy teikéjo vardu ir jy padaryta Zala Klientui ir/ar
tretiesiems asmenims.

6.11. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Sutarties
nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos j jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimg bei jy jtakg Sutarties ivykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per
protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turé€jo suZinoti apie tas aplinkybes,
tai pastaroji Salis privalo atlyginti d¢l praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo visam minétq aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2
ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti ;s1parelg0J1mu, dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy iSlieka ilgiau nei 2 ménesius, bet kuri i3 Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

VIL GINCU SPRENDIMO TVARKA
7.1. Visi gincai, susij¢ su Sia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby bidu.
Nepavykus taikiai ispresti gin¢o per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, bet kurios Salies iniciatyva
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka gincas gali biiti perduodamas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Kliento registruotos buveinés vieta.
7.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PABAIGA

8.1. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraSo Klientas ir Paslaugy teikéjas. Sutartis galioja iki
visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 menesius: 3 ménesiai paslaugos tiekimo
laikotarpis ir 1 ménesis galutiniam atsiskaitymui tarp Sahq

8.2. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Sutarties saglygy keitimu nebus laikomas Sutarties saglygy koregavimas
Joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
patelktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti
tik neesmines Sutarties sglygas.

8.3. Klientas turi teis¢, jspéjes Paslaugy teikéja rastu prie§ 30 (trisdeSimt) dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:



8.3.1. teikiamy Paslaugy kokyb¢ neatitinka Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy
ir po rastiSkos Kliento pretenzijos apie tai Paslaugy teikéjui, jis per Kliento nurodyta terming
nepaSalina Paslaugy teikimo trikumy arba pasalina netinkamai;

8.3.2. jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius ]sipareigojimus
ir/ar nepaSalina jy arba paSalina netinkamai;

8.3.3. jeigu Paslaugy teikéjas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla
arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio Paslaugy teikéjo
likvidavimo, jeigu Paslaugy teikéjas restruktiirizuojamas ar likviduojamas ir jo teisés ir pareigos
nepereina kitiems subjektams;

8.3.4. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant LR vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.3.5. paaiSkejo, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasSalintas i$
pirkimo procediros pagal LR vieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

8.4. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.5. Visos Saliy prievolés, jskaitant mokejimus ir nuostoliy atlyginima, atlieckamos iki
Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo dienos. Ta¢iau Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei
netesybas. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

IX. KITOS SALYGOS

9.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visg joms Zinoma
informacija, turin¢ig esminés reik§més Sutar¢iai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu,
Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus ir suprastas.

9.2. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos §ios
Sutarties tinkamam vykdymui. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i3
dalies negaliojancia, tai neturi jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutartj i§ esmés galima vykdyti be
negaliojanCios nuostatos, i§skyrus atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

9.3. Visi dokumentai (jskaitant pretenzijas, pareikalavimus ir kt.), susije su Sutartimi ar jos
vykdymu, turi bati siunciami registruotu pastu, Saliy Sutartyje nurodytu elektroniniu pasStu (pasiraSyti
igalioto asmens) arba jteikiami asmeniskai pasirasytinai. Elektroniniu pastu siun¢iamas dokumentas,
iskaitant pareikalavimg ar pretenzija, laikomas gautu kitg darbo diena po iSsiuntimo, registruotu pastu
siunciamas dokumentas laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny po isiuntimo, asmeniskai jteikiamas
dokumentas laikomas gautu jteikimo dieng.

9.4. Pasikeitus Sutartj pasirasiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis,
nejvykdZiusi Siy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy, jog ji negavo pranesimy, siysty pagal kitai
Saliai Zinomus rekvizitus.

9.5. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko
kitos Salies sutikimo. Sutarties Salis gali buti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos
pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies galimybés po pertvarkymo ar reorganizavimo tinkamai
ivykdyti Sutartj i§lieka.

9.6. Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suZinota dalyvaujant vieSajame pirkime ir vykdant
Sutartj, laikoma konfidencialia informacija, kurios atskleidimas be ragytinio kitos Salies sutikimo
draudZiamas. Salys privalo saugoti konfidencialig informacijg tinkamai ir protingai, naudoti $ig
informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti §ia informacijg tokia apimtimi, kiek
to reikia ir butina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidenciali informacija gali biti atskleista
be kitos Salies sutikimo, jei toks atskleidimas privalomas pagal teisés akty nuostatas.
Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo
vieSai Zinoma, arba turi biti atskleista pagal galiojanéiy teisés akty reikalavimus.
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9.7. Subtiekejai, jeigu vykdant pirkimo sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka: sudarius
pirkimo sutartj, tatiau ne veéliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja
perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Tiekéjas Perkanciaja organizacija privalés informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas
ketina pasitelkti véliau. Nurodytus subtiekéjus galima keisti tik rastu informavus apie tai perkancigja
organizacijg ir gavus jos rastiSkg sutikimg. Subtiekéjai gali buti keiciami §iais atvejais: subtiekéjas
bankrutuoja ar susidaro analogiSka situacija, subtickéjas dél objektyviy prieZas¢iy nebegali vykdyti
tiekejo jam pavesty prievoliy. Subtiekéjo pakeitimas jforminamas Saliy raSytiniais susitarimais, kurie
yra neatsiejama sutarties dalis. Tiekéjas bet kokiu atveju atsako uZ visus pagal pirkimo sutartj
prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9.8. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja uztikrinti tinkama 2016 m. balandZio 27 d. priimto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) nuostaty
lgyvendinimg. Jei Sutarties vykdymo metu atsirasty poreikis tvarkyti asmens duomenis, Salys
Isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity butiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams.

9.9. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais lietuviy
kalba po viena kiekvienai Saliai.

9.10. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal LR vieSyjy pirkimy
Istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — V3I Nacionalinio kraujo centro Sekretoriato administratoré
Sandra Dobrovolskyte, tel. 8 — 5 239 2444, el. p. nkcadministracija@kraujodonoryste.lt.

9.11. Kliento paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma: Ausryté Kaminskiené,
mob. 8 5239 2462, el. p. a.kaminskiene @kraujodonoryste.lt.

9.12. Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Klinikinés
imunologijos ir kraujo perpylimo laboratorijos vedéja-gydytoja alergologé-klinikiné imunologé
Radvilé Malickaite, mob. tel. 8 686 13615, tel. (8 5) 236 5186, el. p.: radvile.malickaite @santa.lt.

X. SALIU REKVIZITAL:
PASLAUGU TEIKEJAS KLIENTAS
V3] Vilniaus universiteto ligoniné VSI Nacionalinis kraujo centras
Santaros klinikos Istaigos kodas 126413338
Istaigos kodas 124364561 Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius Tel. (8-5) 239 24 44
Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111 El p. nkcadministracija@kraujodonoryste.lt
A/s LT487300010002492286 A/s Nr. LT22 7300 0101 0137 5039
AB Swedbank, banko kodas 73000 AB Swedbank, banko kodas 73000

PVM mok. kodas LT243645610
El p. info@santa.lt
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
PIRKIMO OBJEKTAS: antikiiny prie§ SARS-CoV-2 virusg nustatymas kraujo donorams.

TYRIMU SKAICIUS: 400 tyrimy

EI‘: Reikalavimai pirkimo objektui

1. [Pirkimo objektas: antikiany prie§ SARS-CoV-2 virusg nustatymas kraujo donorams

1.1. | Tyrimo metodas — imunofermentinis (ELISA) arba chemiliuminiscentinis (CLIA).

12 Turi nustatyti IgG klasés antikiinus prie§ SARS-CoV-2 viruso spyglinio (spike)
| glikoproteino S1 domeng Zmogaus serume ir/arba plazmoje.

1.3. | Kraujo donorams serumas / plazma titruojamas 1:100, 1:300, 1:600, 1:1000.

1.4. | Planuojamas tyrimy skaicius: 400 tyrimy

) Tyrimai atliekami iSorés laboratorijoje, turinioje licencija Siems tyrimams atlikti.

___| Pateikti Istaigos asmens sveikatos prieZiiros licencija su priedais (tesiniais).

3 Pateikti reagenty rinkinio, naudojamo tyrimams atlikti, naudojimo instrukcijos

" | kopija.

4. | Tiriamoji medZiaga serumas arba plazma.

Perkancioji organizacija prisiima atsakomybe dél méginiy kokybés, méginiy
identifikavimo ir atsekamumo iki méginiy perdavimo paslaugy tiekéjui, jeigu méginius

5. | perduoda Perkancioji organizacija. Tuo atveju, jeigu méginiy paémima atlieka paslaugy
teikéjo atstovas, uZ meginiy kokybe, méginiy identifikavima ir atsekamuma yra atsakingas
paslaugy teikéjas.

6 Teikejas uZtikrina tiriamosios medZiagos tinkamas saugojimo salygas iki i§tyrimo ir 7

" | kalendorines dienas po tyrimo atlikimo.

Paslaugos tiekejas tyrimus atlieka ir tyrimy rezultatus Perkan¢iajai organizacijai pateikia
Paslaugos PDF formoje el. pastu ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo

7 Perkanciosios organizacijos méginiy perdavimo Paslaugos tiekéjui. Dokumento originala
* | sutyrimy atsakymais Paslaugos tiekéjas perduoda Perkanéiajai organizacijai méginiy
graZinimo / paémimo metu ar i§siunéia pastu ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo
tyrimo atlikimo.

3 Perkancioji organizacija turi teise atlikti pagal sutartj vykdomos veiklos audita Paslaugos
| tiekéjo veiklos vietoje.

PASLAUGU TEIKEJAS

KLIENTAS
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